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Abstract

Libertinism has to be understood as it was from the beginning, liberty of thinking in
philosophy and liberty of body in erotics at the same time. The opposition of the
socially accepted behaviour and the individual cultivation of pleasure was a choice
from the times of antiquity. Libertinism positioned itself for épatage in order to be
different from the masses (stay outside) and for forming an elite over the masses
(outstand).

Nabokov’s case is relevant from the point of view of libertinism and dandyism —
both in his art and his life. His Anglophile family with his father a liberal aristocrat
gave him a solid background to outstand in both senses. In his oeuvre, French and
British intertextual patterns played an important role for the constant presence of the
libertine and dandy concept.

Ada’s utopic topography and out-of-society paradise-staging represent an ideal topos
for free thought and love. Nabokov’s poetics of uninhibited libido stands for his
concept of freedom of Self and body, for the abolishing of moral conventions of
“poshlost’”, for the “virtue or the vanity of virtue”. This finally results in the
elimination of reality, a quest for the supreme realm, very similar to Viacheslav
Ivanov’s a realibus ad realiora.
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178 Kyorca Xemenu

OCHOBHBIM BOMPOCOM MOEH CTaTb SIBJISETCS MPHUCYTCTBUE TIOHSTHUS U SIBJIC-
HUs uOepTHHAXa U neHnu3Ma y HabokoBa, mpexe Bcero B Ade. OnmHaKo,
npexae 4eM oOpaTHThCS K OCHOBHOM TeMe B TpETheM pasfielie, B IepBOii
YacTH s KacaroCh HEKOTOPHIX TEOPETHYECKUX aCMEeKTOB M OMorpaduuecKux
JaHHBIX, IIOTOM, BO BTOPOH YacTH, sl OCTAHOBJIIOCh Ha MHTEPTEKCTYalIbHBIX
3aMMCTBOBAHHAX M BO3MOXKHBIX 00pa3iax HaOOKOBCKHX TEKCTOB M3 (hpaH-
IIy3CKOH JTUTEpaTyphl JINOSPTUHAKA.

1.1. O nonamusx nubepmunasica u deHouzma

Omnpenenenue N€HAW TEOPETHUECKH OTHOCHIIOCH OBl KO MHOTHUM JWCIHILIH-
HaM, OT 3THO-couumorpaduu no ¢miocopun, n6O AEHIU3M IPOSBIAETCI BO
B3MUIAJaX, BHEAPAEMBIX B )KM3HEHHOH CTpaTeruy, B IOBEACHUH, B 3CTETUKE U
B MBIIUICHUH B I€JIOM. XapaKTEePUCTHUKA ACHIU BUIOU3MEHSECTCS U B 3aBU-
CHMOCTH OT T€0-KYJIbTYpPHBIX M HCTOPHYECKHX 00CTOSTENnhCcTB — JIOHMIOH,
IMapmwx n IlerepOypr, M pa3Hble MX HEPHOIBI MOTYT BBIp@XaThCs B He-
CKOJIBKHX Pa3sHOBHIHOCTSIX THIIOJOTWM JeHIH. VHTepeceH BOIpoOC, B KaKOi
Mepe MOKOJIEeHHUS ACHIW BIWUIN APYTr Ha JApyra, HaOJrogaeTcs M Kakas-To
BHYTPEHHSS BpeMEHHAasi HUTh KOHTHHYYMa, M MOXHO JId YCTaHOBUTH CBSI3b
MEXIY pa3HBIMHU Ie0-KyJIbTYPHBIMH chepamu.

ABTtopa Jloaumol paccMaTpUBaTh ¢ TOUKHU 3PEHUS JIMOSPTHHAKA KaXKeT-
Cs1 XpeCTOMAaTHHHO OYEBHIHBIM, €CIH JIMOCPTHHAK IIOHUMAEM B Y3KOM CMBbI-
CJIe 3TOTO TOHSATHS HAa IUIOCKOCTH CBOOOJHOM MOpAaiH, paclosiCaHHOW CeK-
CyaJIbHOCTH, paMHUPOBAHHOTO KYJbTa 3POTHKH M U300pa)KEHUsI BCETO 3TO-
ro B UckyccTBe. OnHaKo, MO TMOEPTUHAXKEM CIIEAyeT IMOoApa3yMeBaTh Mol
Hoe ompexneneHne KanpBHHA, KOTOpPBIM, OMUCHIBAas CEKTY aHAOAaNTHCTOB B
1544 rony, “nmubepTHHOB” OXapaKTEepU30Bal U “‘CBOOOION IyXa U KPUTUKH .
(Nagy 1975: 18; monpo6nee Schneider 1970).

B nogo6HOM coeanHeHHH CBOOOABI MBINIICHHUS M CEKCYAIIHOTO TIOBE-
JIEHHS MBI BCTpEeYaeM 3TO cJIoBO y Mombepa Ha Bek mo3xe, B [ou Kyane —
(urypa KoToporo ompezensercs “‘craperomuM bepTuHOM” B Ade Haboxko-
Ba, SIBJISSICH NPOTOTHUIIOM IpoTaroHucTa Bana Buna (KoTOpbli B mepBoHa-
YJaIbHOM BapHaHTe W Ha3bIBaICS JKyaHOM).

CTporo MCTOpHMYECKH, OIHAKO, TEPMUH yTBepawicsi Bo Dpanium, B
NpeABEepUN MPOCBEIICHHS, II¢ PAalMOHAIN3M OTCTauBall MO3WLUH IPOTHB
HEepKBH U (peonanpHON nepapxuu. BriocnencTBin mubepTHHCKas InTeparypa
YCTaHOBWJIACH B 3HAUEHHWH IPOMaraHabl CBOOOJHBIX HPAaBOB U CBOOOJIOMBI-
cims, ¢ TOH JOBOJIBHO MPOCTOH (pruocodueii B cBOeH OCHOBE, YTO BCE, UTO
OT NpUPOABI U Aaxe oT bora, sBisiercst 6osee BEUHOH U €CTECTBEHHOMH, YeM
MEHSIOIIMECS MOpPAJbHBIE 3aKOHBI 3()EeMEpHBIX OOLIECTB M YEM-TO BCETAa
orpaHWYeHHBIX Jronel B Hux: “La Nature est un Etre de raison”, “tout est de
Dieu”, “il n’y a rien de mal dans le monde en yeux a la Divinité”, “tous ce
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